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FICHE D'HOMOLOGATION CONFORM E A L'ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL  
HOMOLOGATION FORM IN ACCORDANCE WITH APPENDIX J OF THE INTERNATIONAL SPORTING CODE
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1. DEFINITIONS /  DEFIN ITIONS

101. Contructeur 
Manufacturer M IT S U B IS H I M O TO RS CORP.

102. Dénominationfs) commercialo(s) — Modèle et type
Commercial name(s) — TVf>e and model ___________ PAJERO WACOfsl (L0tf7G)

103. Cylindrée totale 
Cylinder capacity 2 ,5 5 5 .2 cm'

104. Mode do construction 
Type of car construction S

□
séparée, matériau du châssis 
separate, material of chassis .  
monocoque 
unitary construction

Steel

105. Nombre do volumes 
Numt>er of volumes .

106. Nombre de places 
Number of places .

F . l . S . A . w ^ ï ï ;



Maraue
Make M I T S U B I S H I

Modèle
Model P A J E R O  f L 0 4 7 C ) N“ Homo!.

T -■ 1 0 1 4

2 . D IM EN SIO N S. POIDS /  D IM EN SIO N S, W EIGHT

1,520
201. Poids minimum 

.Minimum weight

202. Longueur hors-tout 
Overall length

203. Largeur hors-tout 
Overail w idth______

204. Largeur de la carrosserie: 
Width of bodywork:

4,600

1,695

kg

m m ± 1 %

Endroit de la mesure . * ■   . A t re ar  axlenifTi ±  1% W here m easured_________

a) A la hauteur de l'axe AV 
At front a x le ___________ 1 .690

b) A la hauteur de l'axe AR  
At rear a x le _____________  1 . 695

mm +  1% 

mm +  1%

206. Empattement: a) Droit
Wheelbase: Right 2 ,6 9 5

b) Gauche: 
mm ±  1% L e ft:___ 2,695 mm ±  1%

207. Vole maximum AV
Maximum track Front 1 , 400

209. Porte-è-faux: a) AV: 
Overhang: Front: 745

AR
mm R e a r.

b) AR: 
mm +  1% R e a r

210. Distance «G» (volant — paroi de séparation AR) 
Distance «G» (steering wheel — rear bulkhead] .

1,375

1,160

1,535

mm

mm 4- 1%

mm +  1'

3. MOTEUR /  ENGINE: lEn cas de moteur rotatif, voir Article 335 sur fiche compiémer)taire).
fin case of rotative engine, see Article 335 on complementary formi.

Inc lination  ( F /R )  
301. Emplacement et position du moteur , . . . .  . . .

Location and position of the engine; F r o n t  L o n g itudin_aJ V e r t i c a l  a n q je --------

5°50' 

_Qf___

302. Nombre de supports 
Number cl suppers .

303. Cycle 
Cycle Otto

'A U T 0 » 1 \0 ^ ^



'i
Marque
Make M I T S U B I S H I

Modèle
Model PAJERO (L0U7C) N® Homol. T " 1—0—1 ^

304. Suralimentation oui/non; type 
Supercharging >£ac/no; type x x x x
'En cas de suralimentation, voir également l'Article 334 sur liche complémentaire) 
Un case of supercharging, see also Article 334 on complementary form).

305. Nombre et disposition des cylindres 
Numtjer and layout of the cylinders _ 4 In -L in e

306. Mode de refroidissement 
Cooling system ________ Liquid

307. Cylindrée: a) Unitaire
Cylinder capacity: a) Unitary 6 3 8 . 8

b) Totale 
cm* b) Total _

308. Volume tpinimal total d une chambre de combustion 
Total minimum volume of a combustion cham ber___

2 , 5 5 5 . 2

8 0 . 2

cm

cm

309. Volume minimum d une chambre de combustion dans la culasse 
Minimum volume of a combustion chamber in the cylinderhead

310. Rapport volumétrique maximum (par rapport a l’unité) 
Maximum compression ratio (in relation with the u n it).

311 Hauteur minimum du bloc-cylindres 
Minimum height of the cylinder block 316

7 3 . 5

9 . 0

cm

mm Z Z ! < 2 ! S f
312. Matériau du bloc-cylindres 

(Cylinder block m ateria l___

313. Chemises: a)oui/non b) Matériau 
Sleeves; y w /n o  M ateria l.

314. AJésage 
B o re__ 9 1 . 1

-C las t— z Ir o n

X X X X

mm

c) Type: 
Type: X X X X

316. Course 
Stroke . 9 8 . 0

317. Piston a) Matériau
Piston Material A i - A l l r t y
b) Nombre de segments 

Number of r in g s _______________ 2_

mm

c) Poids minimum 
Minimum weight 455

3 6 . 3  ±  0 . 1
d) Distance de la mediane de l'axe au sommet du piston

Distance from gudgeon pin center line to highest point of piston c ro w n _____________________________________
el Distance { - / - I  entre le sommet du piston au PMH et le plan de joint du bloc-cylindre

Distance i ' —) between the top of the piston at TDC and the gasket plane of the cylmderfalock 0 .3  ±  0 . 1 5  
') Volume Ce I évidemment du piston 

Piston groove volume ______   8 .2  ±  0 .5

mm

mm

cm3



Maraue M I T S U B I S H I  Modèle p A J E R O  ( L 0 U7 C )  T - 1 0 1 A
Make _______________________________ Model   N ° Homol. *

318. Blelle; a) Matériau , b Type de la tète de bielle c *... . Steel Separate
Connecting rod: Material   Big end ty p e _______________ L_______
c) Diametre Intérieur de la tète de bielle (sans coussinets): g

Interior diameter of the big end (without bearings);______________________________ !__________________  mm + 0 .1%
d) Longueur entre axes: e) Poids minimum:

Length between the axes: _ 1 6 6 _ _  mm (± 0 .1  mm) Minimum w e ig h t:_______________840________________ g

3 1 9 . Vllobrequin: a) Type de construction
Crankshaft: Type of_m anufacture____________________________________ It i ' t e g r a l______________________________
b) Matériau 

.Material _ Steel
c) I I coulé I— I estampe d) Nombre de paliers

I I moulded lA I stamped Number of bearings .
el Type de paliers

Type of bearings_________________________________ __________________________
f) Diametre des paliers

Diameter of bearings ________ mm ±  0.2%
g) Matériau des chapeaux des paliers 

Bearing caps m ateria l_______________________ Cast -  iron
h) Poids minimum du vilbrequin nu

Minimum weight of the bare crankshaft 1 7 , 000  g

i) Diamètre maximum des manetons
Maximum diameter of big end journals _____________________________^

320. Volant moteur a) Matériau
Rywheel: M ateria l_______________________  ^ ^ s t _______ii~on

mm

b) Poids minimum avec couronne de démarreur
Minimum weight of the flywheel with starter ring_____________________ 1 4 ,7 5 0 ___________

321. Culasse; a) Nombre de culasses b) Matériau .
Cyknderhead: Number of cylinderheads ]-----------  M ateria l----------- -----------------------------------------------

c) Hauteur minimum gg g
Minimum height _________________________________ !_______________________________________ mm

d1 Endroit de la mesure
Where measured Sealing surface  cy linder block and head -  Sealing surface  

valve  cover

322. Epaisseur du joint de culasse serré 
Thickness of the tightened cylinderhead gasket---------------------------------------- )-i2 .— = — Qj-2-----------------------------------

323. Alimentation par carburateur(s): a| Nombre de carburateurs
Fuel feed by carburetlor(s): Number ol carburators ___________________________I_________________
blType c) Marque et modèle

T y p e  Double barre l_________________________  Make and model M I K U N I , 3 0 - 3 2  D ID T A -1 6 5

mm



Marque
Make

M IT S U B IS H I
Modèle
Mode! PAJERO (L047G) N ° Homol. T -  1 0 1 A

d) Nombre de passages de gaz par carburateur
Number of mixture passages per carburettor-----------------------------------

el Diamètre maximum de la tubulure de gaz à la sortie du carburateur
Maximum diameter of the flange hole of the carburettor exit p o r t_

I) Oiametre du diffuseur au point d’étranglement maximum 
Diameter of the venturi at the narrowest point Prim ary : 2 4 ± 0 .2 5  , Secondary

Prim ary  : 3 0 ,Secondary : 32

30±0.25

mm

mm

324. AJImentatlon par injection: 
ru e l feed by injection: 
bl Modèle du système d'injection: 

Model of injection system: ____

a) Marque: 
Manufacturer: x x x x

x x x x
c) Mode de dosage du carburant: __mécanique

Kind of fuel measurement: I_I mechanical
CD Plongeur oui/non

Piston pump yes/no
c3) Mesure de la masse d'air oui/non

Measurement of air mass yes/no
c5) Mesure de la pression d'air oui/non

Measurement of air pressure yes/no

I I électronique
I__I electronical

I I hydraulique
I I hydraulical

c2) Mesure du volume d'air 
Measurement of air volume 

c4) Mesure de la vitesse de l'air 
Measurement of air speed 

Quelle est la pression de réglage?
Which pressure is taken for measurement?

oui/non
yes/no
oui/non
yes/no

X X X X
d) Dimensions effectives du point de mesure au(x) papillon(s) ou au(x) tiroir(s) d'étranglement 

Effective dimensions of measure position in the throttle a r e a _____________________________
e) Nombre des sorties effectives de carburant

Number of effective fuel outlets  ___________________________________________________

X X X X

bars

mm

X X X X
I I Canal d'admission
I— I Inlet manifold

I) Position des soupapes d'injection:
Position of injection valves: 

q) Parties du système d'injection servant au dosage du carburant 
Statement of fuel measuring pans of injection system _______

I I Culasse
I I Cylinderhead

X X X X

x x x x

325. Arbro à cames: a) Nombre 
Camshaft: Number
c) Système d'entraînement 

Driving system __________ Chain

b) Emplacement 
Location ____ T O P  (O H C )

d) Nombre de paliers par arbre 
Number of bearings for each shaft

el Diamètre des paliers 
Diameter of bearings 34.0 mm

I) Système de commande des soupapes 
Type of valve operation_____________ Rocker

-----------------



'.larcue
ua>ie MITSU B ISH I

Modele
Moael P AJ ERO (L047C) N° Homol. ..

1 - 1 0  1 4

327. Admission: a) Matériau du collecteur 
Inlet: Matenal of the manifold
dl Nombre d’éléments du collecteur 

Number of manifold e lem ents______ 1

olDiametre maximum des souoaoes
Maximum diameter of the valves - 0  •  ̂

fl Longueur de la soupaoe
Length of the valve  _______ 108.0 + 1 .5

Aluminum Alloy

mm

mm

c) Nombre de soupapes par cylindre
Num ber of valves per cy lin der___

e) Diamètre de la tige de soupape
Diameter of the valve stem ______

g) Type des ressorts de soupape 
Type of valve springs________

1

+ 0 
_  0. 2

Helical

mm

ni Nombre de ressorts par soupape 
•Number of springs per valve ____

328. Echappement: a) Matériau du collecteur
Exhaust: Material of the manifold
bl Nombre d'éléments du collecteur

Number of manifold e lem ents_________

e) Diamètre maximum des soupapes
Maximum diameter of the valves ^

g)Longueur de la soupape 
Length of the v a lv e _____ 105.9 ±1.5

Cast iron

c) Diamètre dels) sortie(s) du collecteur 
Diameter of the manifold exit(s) _ 40

mm

mm

d) Nombre de soupapes par cylindre
Num ber of valves per cy linder___

f) Diamètre de la tige de soupape
Diameter of the valve s te m ______

h) Type des ressorts de soupape 
Type of valve springs____________

1

mm

+ 0 
_ 0.2 mm

i) Nombre de ressorts par soupape 
N um ber of springs per v a lv e ____

329. Système anti-pollution 
Anti pollution system 
bl Description

Description _______

a) oüi/non 
àSe*/no

xxxx

330. Système d'allumage: a) Type
Ignition system: Type .
bl Nombre de bougies par cylindre 

Number of plugs per cylinder —

B a tte ry
c) Nombre de distributeurs 

Num ber of distributors _

d) Nombre de bobines 
Number of coils -----

332. Ventilateur de refroidissement a) Nombre
Cooling fan N um ber-------
c) Matériau de l'hélice

.Material of the s c re w _______ plastiçg-------
e) Type de connection 

Type of connection_______ T h r m o  type

b) Diamètre de l'hélice 
Diameter of the screw  

d) Nombre de pales
Number of blades ------

f) Ventilateur dèbrayable 
Automatic cut in

410 mm

oui/non
yes/a©^



MarQue
Make M IT S U B IS H I

Modèle
Model PAJERO (L047C) N® Homol. 1 - 1 0  1 4

333. Système do lubrification: a) Type
Lubrification system: Type Wet s u m p

b) Nombre de pompes à huile 
Num ber of oil pum ps______

c) Capacité totale 
Total capacity ^ • 9 i_

d) Radiateur(s) d'huile oui/non Nombre
Oil radiator(s) -yes/no N u m b e r_________

e) Emplacement du/des radiateurs
Position of the radiator(s)__________ X X X X

x x x x

s. EQUIPEMENT ELECTRIQUE /  ELECTRICAL EQUIPEMENT

501. BBtlerie(s): a) Nombre
Battery(ies): Num ber.

b) Tension 
Tension 12

c) Emplacement ,
V Location  ̂ e n g in e  c o m p a r tm e n t

502. Génératrice(s] 
Generator(s) 
b) Type 

T y p e______ A ltanator

503. Phares escamotables: a) oui/non
Retractable headlights: ^yes^no

a I Nombre
N u m b e r_______________

c) Système d entrainement 
Drive system __________

b) Système de commande 
Drive system __________

V -  belt

X X X X

6. TRANSM ISSION /  DRIVE

601. Roues motrices: avant _  arrière
Driving wheels: l2iJ Iront U iJrear

602. Embrayage 
Clutch

a )Type 
Type D ry  single

b) Système de commande
Drive system _________

c) Nombre de disques
Numoer of plates ________________1

H y d ra u lic

d) Diamètre du(des) disoue(s) 
Diam eter of the plate(s) J___ 225

603. Boile de vitesses: a) Emplacement
Gear-box: Location________ Attached to engine  in the  engine compartment

b) Marque «manuelle» 
«Manual» make _MITSIJBISHI

c) Marque «automatique» 
«Automatic»

implacement de la commande 
location of the gear lever

ic» make li^ T



Maraue
Make

M IT S U B IS H I
Modèle
Model PAJERO (L047C) N“ Homol. T -  1 0 1 A

603. Boile de vitesse 
Gearbox
e) rapports 

ratios

f) Grille de vitesse 
Gear change gate

Manuelle /  ^
rapports
ratio

itanual

nombre de 
dents/ 
number of 
teeth

6

£
o
c>.
u>

Automatique
rapports
ratio

/  Automatic

nombre oe 
dents/ 
number of 
teeth

o
w£
U
c>.
V)

1 3 . 9 7 3 5 / 1 3 X

2 2 . U 2 9 / 2 0 X

3 1 . 3 6
1

2 4 / 2 6 X

4 1 . 0 0 - X

5 0 . 8 6 1 8 / 3 1 X

AR/R 3 . 5 8
17, 34,.

- n

Cons
tante
Cons
tant.

1 . 4 7 2 8 / 1 9

O 0  G O

604. Surmultiplication: a) Type 
Overdrive: Type

xx x x

b) Rapport 
R atio__ X X X X

c) Nombre de dents 
Number of teeth _ X X X X

d) Utilisable avec les vitesses suivantes 
Usuable with the following g e a rs ____

605. Couple final:
Rnal drive:
a) Type du couple final 

Type of final drive
b) Rapport 

Ratio
c) Nombre de dents 

Teeth number
diType de limitation de 

différentiel (si prévul 
Type of differential 
limitation (if provided)

AV /  Front AR /  Rear

Hypoid & Bevel gear Hypoid & Bevel gear

4 . 8 7 5 4 . 8 7 5

3 9 / 8 3 9 / 8

X X X X Limited Slip

8



Maraue
Make

M ITSU B ISH I Modèle
Mode! PAJERO (L0U7G) N ° Homo!. ^  0  1 ^

ei RaoDort de la boite de translert 
Ratio of the transfer box ______ 1 : 1 . 9 2 5 .

60€. Type de I arbro do transmission Propeller shaft with two un iversa l jo int (s l id in g , needle ro ller)  
Typo ol the transmission s h a ft-------------------------------------------------------- -—  ------------------------------ ---------------------------------------------------------

7 S U S P E N S IO N /S U S P E N S lO f^

, - . M / . c ____   Independent -w ishbone with torsion bar spring'01 . Typo do suspension: aj Av .• Front-------------- P------------------------------------------------------   = -
Type of suspension:

01AR - rear R ig id  axle w it h  leaf sp r in g

702. Ressorts hélicoïdaux: AV: oui/non
Hélicoïdal springs: Front; ^eç/no

AR: oui/non
Rear, ^ees/no

j )  f/ateriau  

Material

AV Front

x x x x

AR /  Rear

X X X X

703. Ressorts à lames: AV: oui/non
Leal springs: Front:

AR: oui/non
R ear y e s /4 »

703. Ressorts à lames 
Leaf springs

a) M aierau
Material

al Matériau  
Material

A s  ism e  m êitreise / X ^  /«me êuxth iire  

2 “  2e I»m9 / 3 ^  36 lême t 4 •  4é t»m t •’ 5 ^  Sê Ume

s t e e l .

A B m»/or feêf /  X ~ iuxthsry te *f 

2 =  2na te i t  / 3 *  3rd iê i f  / •* » 4th teët /  S ^  Sth ieêf

_S.teel

1 ^ 2 . 3

i 1
S te e l j S te e l S te e l

' ‘ 1 4 1 5 ‘ X 
---------------------------------------- i - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - — - - - - - - -̂-------------------------------

S te e l



M aroue
Make M ITSUBISHI

Moaeie
Mooel PAJERO (L047C)

Homol.
1 -  I 0 1 4

704. Bsrra do torsion: 
Torsion bar.

AV: oui/non
Front: yes/ao

AR; oui/non 
Rear y«s/no

AV /  Front AR /  Rear

cj Matériau 
Material Steel

I
xxxx

705. Autre type de suspension: Voir plioto/dessin en page 22 
Other type of suspension: See photo or drawing on page 22 X X X X

7 0 6 . Stabilisateur : Voir photo/dessin en page 23
Slabilaer : See photo/drawing on page 23

a) Longueur efficace 
Effective length

b) Diamètre efficace 
Effective diameter

cl Matériau 
Material

AV /  Front AR /  Rear

1 ,3 9 0
mm 1 ,5 5 5 mm

2 8 .7 2^ mm

Steel Steel

707. Amortisseurs:
Shock Absort)ors:
3) Nombre par roue 

Number per wheel 
0 ) Type 

Type

Avant /  Front Arrière /  Rear

1 1

Telescopic Telescopic

8. TRAIN ROULANT /  RUN NING  GEAR

SOI. Roues 
Wheels

a) Diamètre 
Diameter

b ) Largeur maximale de j an te  
Maximal rira width

AV /  Front AR /  Rear

16 ■>6

^ 0 6  mm 90S
6 6

1 52 mm 152

>

802. Emplacement do la roue de secours
t.oc3lion of the spare wheel ■ O n  t h s  r 6 3 T  g a tfi

M

1 0



Marque
Make

M ITSUBISHI Moaele
Model P A J E R O

T - 1 0 1 4
(L047C) N“ Homol.

803. Freins: a) Système de freinage
Brakos: Braking system _____ Hydraulic

b) Nombre de maître-cylindres 
Number of master cylinders 1~3ridem

c) Servo-frein oui/non
Power assisted brakes yesM©

d) Régulateur de freinage oui/non
Braking adjuster yes/w©

b1) Alésage 
B o re ___

23.8 23.8

e) Nombre de cylindres oar roue: 
Number of cylinders per wheel: 
e l)  Alésage

Bore
f) Freins à tambours:

Drum brakes:
I I )  Diamètre intérieur 

Interior diameter 
(2) Nombre de mâchoires par roue.

Number of shoes per wheel 
13) Surface de freinage 

Braking surface 
Î4) Largeur des garnitures 

Width of the shoes
g) Freins à disques:

Disc brakes:
g 1 ) Nombres de sabots par roue 

Number of pads per wheel 
g2) Nombre d'étriers par roue 

Number of calipers per wheel

g3) Matériau des étriers 
Caliper material 

g4) Epaisseur maximale du disque 
Maximum disc thickness 

gS) Diamètre extérieur du disaue 
Exterior diameter of the disc 

g5) Diamètre extérieur de 
frottement des sabots 
Exterior diameter of the 
shoe s rubbing surlace 

g7) Diamètre intérieur de 
frottement des sabots 
Interior oiameier of the 
shoes rubbing surface 

gS) Longueur hors-ioui des saoots 
Overall length of the snoes 

gSl Disoues venules 
Ventilated disc 

giO) Surface ce freinage par roue 
Braking su.hace per wheel

c l) Marque et type 
Make and type . 

d1) Emplacement
Location On the frame above rear

mm

J I D O S H A K I K l .  VACUM

h) Frem de stationnement:
Parking brake:

L^o lacem eni ce la commande
Jlion of the le v e r  Between f r n n t

Avant /  Front Arriére /  Rear

1 1

mm 22 2 mm

X X X X  mm(-^1<imm) mm{-|-1,.‘imm)

xxxx
xxxx

nm"

X X X X
mm 50±1 ® mm

2

1

Cast -  iron

22 ± 1
11

mm !

mm C^~1-fmro

1

mm { 1  mm)

2 7 5 ± 1 . 5
1

1 7 6 ± 1 . 5

1 05 ± 1 . 5
1

oui/noh
yssmo:.

oui/non
yes/no

h i ) Système de cc.mmanoe

•^ 0 ^ ^  AR
Jn whiph^.'h^ls Rear

»TJ /

Cable

Rear



•••12 roue 
Make

M IT S U B IS H I PAJERO (L0-I7C)
N ° Homol. 1 - 1 0  1 4

îO-i. Difoction: a) Type
sieormg: Type Recirculating ball and nut

b) Rapsort 
Ratio__ 1 1 6 . U

c) Servo-assistance out/non
Power assisted yes/#*»

9. CARROSSERIE /  BODYWORK

901. Intérieur a) Ventilation 
Interior Ventilation

oui/non
yes/oa^

bjChauflage oui/non
Heating yes /»»

c) Climatisation oui/non
Air conditionning yes/»©

dl Sièges 
Seats

AR /  Rear AV /  Front

d 1 ) Type 
Type Bench Separate

d2) Appuie-léte 
Headrest 

d3) Poids 
Weight

oui/non
yes/no

31.5
kg'

oui/non
yes/no-

44.5
----------------------- ---------------------

d4) Siège AR rabanable oui/non i 
Car rear seat be folded yes/»©- 

ei Plage arrière oui/non e l)  Matériau 
Rear ledge ^rea/no Material xx x x

I) Toit ouvrant optionnel oui/non 11) Type 
Sun  rnnf nptinnal Type x x x x
12) Système de commande 

Command svstem x x x x
g) Système d'ouverture des vitres latérales; AV/Front: Manual

Qpenina svstem for the side windows: AR/Rear: Manual

902. Extérieur; a) Nombre de portes 
Exterior. Number of rtnnrs

b) Hayon AR .
^ R e a r  tailnafe

oui/non
yes/o©

Steelc) Matériau oes iDonières: A V /F ro n t:
Door material A R /R e a r - Steel

d) Matériau du capot AV 
Front bonnet material Steel

e) Matériau du capot/hayon AR 
Rear bonnet /  tailoate material Steel

f) .Matenau oe la carosserie
Bodvwork material Steel

F.I.S.A. X';

1 2



Maroue
Make M IT S U B IS H I

Mooeie
Model PAJfc'RO (L0U7G) N“ H om o!., T - i  0  1 4

k) Matér iau des v i t r e s  l a t é r a l e s  avant  
Front  side window mater ia l

I) Matériau du pare-choc avarit
Material ol the front bum per-------------------

m) Matériau du pare<hoc arriére
Material of the rear bum per--------------------

Safety glass

Steel

Steel

n| Essuie-glace AR oui/non
Rear wiper y e s /*»

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES COMPLEMENTARY INFORM ATION

A r t  321 e) Angle between the axis of the inlet va lve  and the e xh au s t valve;

A r t  605 b) Ratio 

C) Teeth  number

E) Ratio o f the  t ra n s fe r  box

11.222 : 4 .6 2 5

38/9 : 37/8

1 :

F. I.S. A. ^

13-1



Make
M ITSU B ISH I

Moael ^  ^
1’?:____ PAJERO fLQ47Gl No Homol.______\_____________

No Ext.

Page or ext. Description
P. i*

COMPLEMENTARY INFORMATION
Body var ia tion  : H ig h -ro o f  Version

B1

Ti

' 'U :T r î- 'r Ç \\-^

13-2
Page



Maraue
MaKe

M IT S U B IS H I
MocJeie
Model PAJERO (L047C) N° Homol. 1 - 1 0  14

P H O TO S /P H O TO S  

Moteur /  Engine

C) Prolil droit du moteur déposé
Pignt hand view of dismounted engine

D) Profil gauche du moteur déposé 
Left hand view of dismounted engine

E) .Moteur dans son compartiment 
Engine in its compartment

AA) Piston de profil 
Piston profile

F) Culasse nue 
Bare cylinderhead

8 8 ) Echappement complet 
Complete exhaust system

( . 1. S. A . nij

0 45

14



Marque
Make M ITSU B ISH I

Modèle
PAJERO (L047C)

1 - 1 0  14
N ° Homol.

G) Chambre de combustion 
Combustion chamber

H) Carburateur(s) ou système d'injection 
Carburetor(s) or injection system

I !

m
»

I) Collecteur d'admission 
Inlet manifold

J) Collecteur d'echappement 
Exhaust manifold

I

Transmission /  Transmission

S) Carter de boite de vitesse et cloche d embrayage 
Gearbox casing and clutch beilhousing

I_

C O  Embrayage
clutch

rS u  iftlTCÂà?

F.I.S.A. -

U 4U T0W



iMarQue
M ake

M IT S U B IS H I Modèle
Model PAJERO (L0i»7C)

T - 1 0 1 4
N ° Homol.

Suspension /  Suspension 
Tl Train avant compiet depose 

Complete dismounted front running gear
U) Train amère complet déposé

Complete dismounted rear running gear

J

Train roulant /  Running gear 
V) Freins avant 

Front brakes
W) Freins arrière 

Rear brakes

r

EE) Roue de secours dans son emplacement 
Spare wneel m its location

AUTOlRV

1 6



Maroue
M ake M ITSU B ISH I Modele 

Model .
PAJERO (L047G)

N° Homol. T -  1 f) 1 ^

Carouerie /  Bodywork

X) Tableau de bord 
Oasnboard

Y) Toit ouvrant 
Sunroof

x x x x

-  \  

' 'ûl( F.I.S.A. irt ■
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Marque
Make

M ITSU B ISH I
Modèle
Mode! PAJERO (L0a7G) N ° Homol.

D E S S IN S /D R A W IN G S

Moteur /  Engine

Orilices d admission de la culasse, (ace 
collecteur (tolérances sur dimensions: 
-2 % .+ 4 % )
Cylmderhead inlet ports, manifold side 
(tolerances on dimensions: —2%. +4%)

Orifices du collecteur d’admission, côté 
culasse (tolérances sur dimensions: 
-2 % . +4%)
Inlet manifold ports, cylinderhead side 
(tolerances on dimensions; —2%. -^4%)

III Orifices d'échappement de la culasse, 
face collecteur (tolérances sur dimensions: 
-2 % . +4%)
Cylinderhead exhaust ports, manifold 
side (tolerances on dimensions:
-2 % . +4%)

IV Orifices du collecteur d échappement, 
côte culasse (tolerances sur dimensions 
-2% . *4% )
Exhaust manifold ports, cylinderhead 
side (tolerancfci on dimensions:
-2 % . -^4%)

F.I.S.A. t .
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Maraue
Make

M IT S U B IS H I Modèle
Model PAJERO (L047G) N° Homol. T - 1  0 1 4

Suspension /  Suspension

CV Système de suspension, selon l'article 705 ou en remplacement des photos O et P. 
Suspension system according to article 705 or replacing photos O and P.

xx x x

y ■T-'.' kf e

i .  ,.;,K .«  V' .

;r ' f  ' ■« • ■ ■ .-1̂ .

19



Maraue M ITS U B IS H I  
Make  -----------------------

Modèle
Model

PAJERO (L047G)
N° Homol.

T -  1 0 1 4

Suspension /  Suspension

XVI S t a b i l i s a t e u r  
S t a b i 1i z e r

Selon a r t i c l e  706 
According to a r t i c l e  706

Front Rear

\ /

  % \
F.I.S.A.

2 0



Homologation N '

FEDERATION INTERNATIONALE 1 0 1 4
DU SPORT AUTOMOBILE '---------------

Groupe
Group

Tout-Terra in

Maraue
Make

Modèle
MITSUBISHI MOTORS CORP. Model PAJERO (L047G)

Dimensions intérieures comme définies par le Règlement d'Homologation 
Interior dimensions as definied by the Homologation Regulations.

/

B {Hauteur sur sièges avant) 
(Height above front seats).

1 , 0 6 0 mm

C (Largeur aux sièges avant) 
(Width at front seats)_____

1 , 4 0 0 mm

D (Hauteur sur sièges arrière) 
(Height above rear seats) _ 1 , 0 2 5 mm

E (Largeur aux'sièges arrière) 
(WiOth at rear seats) ______ 1 , 4 0 0 mm

r  (Volant — Pédale de frein)
(Steering wheel — brake pedal) 695 mm

G (Volant — paroi de separation amère) 
(Steering wneel — rear bulkhead!___

H = F + G  = 2 , 2 3 0 mm

1 , 5 3 5 mm

2 1



Homologation No
F E D E R A T I O N  I N T E R N A T I O N A L E  

DE L’ A U T O M O B I L E
J A P A N  A U T O M O B I L E  F E D E R A T I O N

a  S  » f 7 » i * a a

1 0  1 4

Extension No.

0 1 /  0 1 ER

Croupe
Grouop T  1

F T -  0  1 1  E R -  1 / 1  
5 1 9 9 5 ^

FICHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

Q e T  E vo lu t ion normale de type/Normal e v o lu tio n  o f the type [ | V O  V a ria n te  o p tio n /O p tio n  v a r ia n t

I I V  F  V a ria n te  de fo u r n i tu re /S u p p iy  v a r ia n t | \ / | E R  E rra tum /E rra tum

V é h icu le : C onstruc teu r Modèle e t type
V e h ic le : M anufactureur MITSUBISHI MORTORS CORP. Model and type______PAJERO WAGON (L047G)

Homologation v a la b le  à p a r t i r  du 
Homologation v a l id  as from

0 1 OCT.1995

325. A rbre à cames: 
Camshaft:

g) Dimensions de la  came 
Cam dimensions

Admission
In le t

A =  35.0
42.3

iO. 1mm 
± 0 . 1mm

Echappement A =  35.0 ±0. Imm
Exhaust

B =  42.3 ±0. 1mm

T
A

.1 T ------

FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs :

8 bis, rue Boissy d'AnpIas, 75008 Pans



Marque
Make MITSUBISHI MORTORS CORP.

Modèle
Mode!

Hoaiologation Na

PAJERO WAGON (L047G) T - 1 0 1 4

Extension No.

0 1 / C I  ER

admission
intake

326. D is tr ib u t io n  a) Jeu théorique de d is t r ib u t io n
Timing Theore tica l clearance fo r  valve tim ing

d) Levée de came en mm (arbre démonté)
Cam l i f t  in  mm (dismounted camshaft) (dessin /  drawing Art. 325)

échappement 
0.0 mm exhaust 0.0 mm

ADMISSION /  INTAKE > ECHAPPEMENT /  EXHAUST

a  0» 
o  — *

^  C/5
«  W  00 V  

o  M  a  t-t 
*-• toc o

"a a a
a

ta  03 
O  ^

^  a  to  
OS «0 00 «3 

• t i  -«3 «3 
o  M  a  M  
^  ^

\

■7 a7
a

C3 03
o  ^

*5 =  ««  M  00 43 
^  -43 43 
O  1-, Q  
^  M  O  4 4

° a a a

a  „  
o  ^

^  ^  «0 
«  (re go 43 

-4> 43 
O  M  (3  » l ■7 a7

—• S
a  a

4 lU  O

a

4> C>* 0>* 
J - l  OJ

^  43 43 
• S  T S  4-»

eo
43 a  4-> a  

^  43 o  
toa 0 4
a

43 o *  e
•43 ♦-» _i_|

J S - ^

43 43
• a

CO
43 a  4-> a  

^  43 O  «rH
4 4  o m  
ca

43 CM a  CM

43 O»* O  
•43 j j  _ u  
^  ^  H -l ^

0 ,  43 43 
- O

CO
43 a  4-* a  

^  43 O
4 4  0 4  
a

43 0 4  a  CM

43 e  o>’ 
•43 j_ |  -*-» I . t »  t l  *t1

j s ^

0 7.4 0 7.4

-5 7.4 +5 7.4 -5 7.4 +5 7.4

-10 7.2 +10 7.2 -10 7.2 +10 7.3

-15 7.0 +15 7.0 -15 7.0 +15 7.0

-30 5.6 +30 5.8 -30 5.8 +30 5.6

-45 3.3 +45 3.8 -45 3.8 +45 3.4

-60 0.4 +60 1.3 -60 1.3 +60 0.3

-75 0.0 +75 0.0 -75 0.0 +75 0.0

-90 0.0 +90 0.0 -90 0.0 +90 0.0

-105 0.0 +105 0.0 -105 0.0 +105 0.0

-120 0.0 +120 0.0 -120 0.0 +120 0.0

-135 0.0 +135 0.0 -135 0.0 +135 0.0

-150 0.0 +150 0.0 -150 0.0 +150 0.0

Un décalage de l ’ ensemble des mesures de ±2 degrés est accepté. 
A s h i f t  o f ±2 degrees o f the whole measurement is  a accepted.

e) Levée maximum des soupapes Admission /  Intake

Maximum valve l i f t  Echappement /  Exhaust

10.5 ±0.2mm

±0. 2mm

avec jeu selon A rt. 326. a 
w ith  clearance according to A r t .326.a

10.5

htUtRATION (NTERWATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs :

8 bis. rue Boissv d'Annlas 7f;nnq



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

JAPAN AUTOMOBILE FEDERATION

PRODUCTION CERTIFICATE

Æ  ^  I E  •
Manufacturer

Car Model
Sî C

Date
 MIXSU.B.l.Si:iJ...MQXO.RS...C.QRP. ...... .7..TH...Qct...l9SS..

L0i|7G
Type or
commercial désignation

 PAJ.ERQ...W.AGQM.

Homologation No.
........ T -  1 0 1 4

Nature of the extension
...........

I hereby certify that the production Indicated opposite 

concerns cars which are entirely completed. Identical 

and In conform ity with the recognition form  submitted for  

the said model.

‘J. â lSS iîtcio t.'-catilêft/iû îZStcÆ ^ic-aL-C v.'S ::
t % - c “ tz iE B ^ t - 'fc L îr .

Signature

IM IC H I K I TANE

Position
fliiaîïa Vice P u e r a i  Manager

Passenger-car Product Planning Dept.

JAPAN AUTOM TION (JAF)

Month/year
n /^

• Number

1 Jul, 1988 368

2 A u g , 1988 457

3 Sep, 1988 523

4

5

6

7

é

9

10

11

12

TOTAL 1,348

Remarks;
i i

. p 1 Ç A. j Bni


